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La séance est ouverte a 10 h 10.

EXAMVEN DES RAPPORTS, OBSERVATI ONS ET RENSEI GNEMENTS PRESENTES PAR LES ETATS
PARTI ES CONFORMEMENT A L' ARTICLE 9 DE LA CONVENTION (point 4 de |'ordre du jour)
(suite)

Treiziénme et quatorziéne rapports périodigues du Koweit (suite)
(CERD/ C/ 299/ Add. 16 et Corr.1)

1. Sur |'invitation du Président, les nmenbres de | a dél égation koweitienne
reprennent place a la table du Conité.

2. Le PRESIDENT, avant de céder |la parole a la dél égation, informe |es
nmenbres du Conité que |la dél égation a distribué un docunment bilingue
angl ai s/ arabe contenant des statistiques précises portant notanment sur |a
ventilation de la population, |la conposition des écoles, |es cours et

di sci plines enseignés, le nonbre d' étudiants adms & |'Université et les centres
de santé.

3. M RAZZ (Koweit) déclare que |l e pays fait de son m eux pour diffuser

I e maxi mum d' i nformati ons concernant |es travaux du Comté sur |la discrimnation
raci ale et |es dispositions de |a Convention. L'Acadéni e de police dispense des
cours sur les droits de |"honmme et la discrimnation raciale tandis que

" Université du Koweit dispose d' un départenment spécialisé dans |'ensei gnenent
des droits de |'homre et des dispositions de |a Convention. Une loi interdit la
publication d' écrits a connotation raciste.

4, S agi ssant de |la question des réfugi és, M Razooqi déclare que les
chiffres avancés en la mati ere par | e Haut Commi ssariat aux réfugi és (HCR) sont
erronés. Il n'y a pas 29 000 réfugi és, mais 4 194, dont 52 Afghans,

1 743 lraquiens et 2 145 Pal estiniens, 162 Somaliens et 18 d' autres
nationalités. Le représentant rappelle que les autorités koweitiennes ont invité
le Comité international de la Croix rouge a visiter le pays et que |le Koweit n'a

rien a cacher au CICR, d' autant plus que celui-ci |'a aidé a traiter les
dossiers des prisonniers de guerre et des personnes portées di sparues durant |a
guerre du Col fe. Sur les 605 personnes toujours disparues, |'lrag n'a reconnu
depuis 1991, que 126 cas. L'lraq prétend ne pas savoir ce qu'il est advenu des

personnes di sparues a la suite d' une révolte soudai ne qui se serait produite en
Irag aprés la libération du Koweit. Pour |e Koweit, cette question est plus

d' ordre humanitaire que politique, puisqu' il s'agit de famlles entiéres qu

veul ent savoir ou sont leurs frere, pére, mari, ou oncle. Du reste, les
troisiéme et quatri éme Conventions de Genéeve consacrent |le droit de tout pays de
connaitre le sort de ses ressortissants disparus en tenps de guerre. Le Koweit
espere qu'a |'issue de |'évaluation de |la situation a laquelle |le Conseil de
sécurité est en train de procéder, la lum éeére pourra étre faite sur le sort de
ces personnes.

5. M Razooqi déclare qu'il n'y a pas de réfugi és koweitiens. Méne en exil
durant | a guerre du Golfe, |e gouvernenent a continué d' assurer |'éducation et
| es soins de santé de tous |les Koweitiens, ou qu'ils se trouvent. Le Koweit a
procédé a |'indemisation des ressortissants de 120 pays qui vivaient au Koweit
et ont di quitter le pays, en |laissant derriére eux tous leurs biens. Ceux qu
se trouvai ent au Koweit, enployés ou non, et qui ont di égalenent quitter le
pays, ont pu égal enent percevoir une indemisation de |la part du Koweit.
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6. Pour ce qui est de |la question des travailleurs étrangers, et plus
particulierement des enpl oyés de maison, |le représentant indique qu'il a fait
parvenir récenment un rapport a |la Comm ssion des droits de |'home sur la
politique suivie par e Koweit en la mati ere ainsi que sur |les dispositions

adnm nistratives et |égislatives en vigueur dans ce domai ne. La question de

| "enploi est toutefois tres conpl exe, notanment parce qu' elle a des inplications
politiques pour |es pays exportateurs de main-d oeuvre. Bien souvent, un

probl éme de communication se pose entre |'enployeur et |'enployé, qui, dans |la
pl upart des cas, ne parle ni |'arabe ni |'anglais.

7. Le représentant déclare qu'il s'est entretenu avec |les représentants des
pays exportateurs de main d oeuvre, et notament avec |le Népal, afin que |les
personnes qui viennent travailler au Koweit possédent au m ni nrum quel ques

rudi ments de | angue. Des accords bil atéraux ont égal enent été conclus avec |es
pays exportateurs de nmain-d' oeuvre et des lois ont été adoptées afin de

régl enenter, respectivenent, la situation de |a nmin-d oeuvre étrangére au
Koweit et la rémunération des intermédiaires. Il est vrai que |le pays connait
des probl énmes dans ce donmine, mais les autorités font tout |eur possible pour
les régler.

8. Le représentant dit que par ailleurs |Ie Koweit alloue 4 % de son PNB a

| " ai de au dével oppenment, ce qui est largenent plus que les 0,1 ou O 4 % octroyés
par la majorité des pays. Le Koweit offre égal enent une assi stance techni que a
d' autres pays arabes, et égalenent a des pays africains, asiatiques et |latino-
améri cains.

9. S' agi ssant des plaintes présentées par des ressortissantes philippines, le
repr ésentant déclare que | e Gouvernenent koweitien a donné son point de vue sur
chacune d'elles. La Sous-Commission de |la lutte contre | es nesures
discrimnatoires et de la protection des mnorités a jugé non recevabl es,

| " année derni ére, deux comuni cations présentées par des ressortissantes

phili ppines. Le gouvernenent n'a pas jugé bon d'inclure des informations dans
son rapport sur ces deux affaires en raison du caractére confidentiel de la
procédure engagée mais fournira au Comté | es réponses du Koweit concernant ces
deux conmuni cati ons.

10. S agi ssant de la situation des femes au Koweit, M Razooqgi dit qu' aux
termes de |'article 29 de I a Constitution koweitienne, |es femmes jouissent des
droits garantis par la Constitution au méne titre que |les homres et qu'elles
sont placées sur un pied d égalité avec eux. Au nonbre de ces droits figurent le
droit a |'éducation, au travail et a la propriété. Les fenmes koweitiennes ont
i brenment accés a tous les enplois et une femme koweitienne est actuell enent
anmbassadeur en Afrique du sud. Les femmes sont traitées de |a néne nmani ére que
| es hommes, sauf pour ce qui a trait aux élections. Il est vrai que |les femes
n'ont pas le droit de vote au Koweit, nmais cette question n'est pas du ressort
du gouvernenent. Seule |'Assenbl ée nationale est habilitée a nodifier la lo

él ectoral e en vigueur dans |e pays.

11. Pour ce qui est de |la question des étrangers, |e représentant explique que
I e revenu par habitant au Koweit est |'un des plus élevés au nonde et qu'en
conséquence, |le pays est devenu trés attrayant pour |les étrangers. Les
Koweitiens bénéficient de la gratuité de |'enseignenent et des soins de santé
ainsi que de la possibilité d étudier a |'étranger aux frais de |'Etat. Au
Koweit, les autorités doivent trouver un enploi a tout diplénm, les inpdts sont

inexistants et |'électricité et |le tél éphone sont subventionnés. Le Koweit a
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connu, il est vrai, un grave probl éne de sécurité nationale durant |a guerre du
CGol fe, mais | e gouvernenent ne prend pas de nesures séveres contre |es
étrangers.

12. M _AlL-KHUDHAI R (Koweit) dit qu' en ce qui concerne |'application de
|"article 4 de la Convention, |le Koweit étudie actuell enent un projet

d' anmendenent a la loi No 16 de 1960 qui visera a interdire toute incitation a la
di scrimnation fondée sur |le sexe, |'origine, la langue, la religion ou la

conviction et |'appartenance ethnique ou tribale.

13. En vertu de cet anendenent, |es fonctionnaires qui ne respecteraient pas
la pleine égalité entre |l es citoyens seront passibles de poursuites pénales.

14. A cet égard, la dél égation koweitienne a pris bonne note de |a remarque
d' un menbre du Comité selon laquelle la discrinmnation ne devrait pas étre
sanctionnée seul enent lorsqu' elle s'exerce "a |'encontre de citoyens", mais dans

tous les cas. Il en sera dinent tenu conpte.

15. En dehors du projet d' anendenent a la loi de 1960, plusieurs dispositions
des lois en vigueur punissent déja certaines fornmes d'incitation a | a haine
raciale. Ainsi, |'article 27 de la loi concernant |a diffusion de journaux ou de
revues contenant des incitations au neurtre ou a la haine entre différents
nenbres de | a société. En vertu de |I'article 28 de cette loi, |le rédacteur en

chef de la publication et |"auteur de |'article sont passibles d une peine de
6 nois de prison et/ou d une anende, ces peines étant doubl ées en cas de
récidive. Le nunéro du journal ou de la revue incrimnés peut étre saisi et la
publication du titre en question peut étre suspendue, voire interdite par le
tri bunal

16. Le droit pénal sanctionne aussi |ourdenent |es actes délictueux tels que
vi ol ences sexuelles ou autres mauvais traitements comms a |'encontre des
enpl oyés de mai son ou des domestiques. |l existe dans ce donmi ne toute une

jurisprudence, ainsi que des statistiques qui seront conmuni quées au Comté.

M Al - Khudhair cite notamrent |le cas d' un Koweitien condarmé a 10 ans de prison
pour avoir battu sa femme de ménage philippine qui était norte des suites de ses
bl essures.

17. Conforménment a |'article 5 a) de |a Convention, |le Koweit reconnait aux

bi dounes et aux enpl oyés de mai son un droit de recours devant |es tribunaux. Ce
droit est garanti par la |loi et assez souvent utilisé, ainsi que |'atteste une
jurisprudence que | a dél égation tient a la disposition du Comté.

18. Un autre exenple de |'égalité de traitenment devant les tribunaux est le
procés, devant la Cour de sOreté de |'Etat, des coupables de la tentative

d' assassinat contre |l e Président George Bush. Les accusés, qui étaient en
majorité des nenbres des services de rensei gnenents iraquiens, ont bénéficié de
tous les droits de |a défense et en particulier de |'assistance d' un avocat
rétribué par |'Etat. Les audi ences étaient publiques et |a procédure identique a
celle qui s'applique devant |es tribunaux ordinaires. Les prévenus pouvai ent
notamment faire appel s'ils s'estimient victinmes de discrimnation

19. En ce qui concerne le droit & des conditions de travail équitables et
satisfaisantes visé a l'article 5 e) de la Convention, |e gouvernenent a
toujours protégé les droits des travailleurs, qu'ils soient ouvriers ou

fonctionnaires de |'Etat, sans aucune discrimnation. Un comté spécial a été
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créé pour dédommager les victines d' accidents ou de mal adi es professionnelles et
| a dél égation koweitienne tient a la disposition du CERD un docunent indiquant a
la fois la nationalité des intéressés et |le nontant des indemmités versées.

20. M _ AL-CSAIM (Koweit) répondra plus spécial enent aux questions posées
concernant la nationalité.

21. Le Koweit est un pays dans lequel la |législation en la nati ére est assez
récente car jusqu' au début des années 60, on y conptait trés peu d' étrangers et
il navait pas été jugé nécessaire de réglenmenter |'acquisition de |la
nationalité. C est avec | e début de |'exploitation pétroliére et |"'afflux de
travaill eurs étrangers qu' elle a entrainé que |l e probl éme a conmencé a se poser
22. Le décret portant promulgation de la |oi koweitienne sur |la nationalité a
été publié en 1959. En vertu de la nouvelle loi, ont pu obtenir la nationalité
koweiti enne toutes | es personnes qui résidaient au Koweit avant 1920. Peuvent
égal ement acquérir la nationalité koweitienne | es personnes qui ont rendu des
services au pays et, depuis 1994, les enfants dont |le pere a été naturalisé. Les
enfants de femmes koweitiennes et |es épouses de Koweitiens peuvent auss
obtenir la nationalité sous certaines conditions.

23. M AL RADHAN (Koweit) dit qu' en ce qui concerne le droit du travail la

dél égati on koweitienne s'est rendu conpte que | e probl éne des enpl oyés de nmi son
et plus particuliérenent des femres donestiques constituait un sujet de

pr éoccupation pour |es nenbres du Comté.

24, Pendant de nonbreuses années, |es agences de recrutenent ont été libres de
fonctionner come elles |'entendai ent et se sont évidemrent préoccupées
davantage de leurs intéréts que de protéger les droits de leurs enployés, ce qu
a ouvert la porte a toutes sortes d' abus, y conpris des actes de viol ence.

25. Cette situation a anené le Mnistére de |'intérieur a réagir et a nettre
en place une réglenentation. La |loi 40 de 1992 régit désornmmis les activités des
bureaux de pl acement spécialisés dans |le recrutenent des enpl oyés de mmi son et
personnel s apparentés. Un service d'inspection a égalenent été établi et des
contrdl es sont effectués dans | es agences pour vérifier que |eurs papiers sont
en régle et qu' elles délivrent a |eurs enployés des contrats de travail en bonne
et due forme. La délégation tient a la disposition un de ces contrats de travai
types. Si une agence est prise en défaut et refuse de coopérer ou d' améliorer
ses pratiques, elle peut étre traduite devant |les tribunaux. Toutefois, ce genre
de probl éne se reégle généralenent a |'am able

26. En vertu de |la nouvelle réglementation, |es agences doivent aussi déposer
auprés du Mnistére de |'intérieur une caution d' environ 15 000 dollars, qu
sert éventuellement a couvrir les frais de rapatri enent des enpl oyés en cas de
probl éme. Aprés |'adoption de |'ordonnance 617 de 1992 sur |'honol ogation des
bureaux de placenent, il ne subsiste plus dans | e pays que 292 agences de
recrutenent agréeées.

27. A propos de |la remarque selon laquelle des jeunes filles de noins

de 20 ans entreraient illégal enent au Koweit conmme bonnes a tout faire, i
précise que la loi koweitienne interdit d' enpl oyer conme donestiques des
personnes de noins de 20 ans ou de plus de 50 ans. Si |'on découvre qu'une

personne n' appartenant pas a la tranche d' age autori sée est enpl oyée par une
fam |l e koweitienne, cette personne est systématiquenent rapatriée.
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28. En ce qui concerne |la couverture nédical e des enpl oyés de mmi son, ceux-c
ont droit a la gratuité des soins a |'hdpital en tant que nenbres a part entieére
de la famlle qui les enploie. Le colt des services médi caux est donc pris en
charge par |'Etat.

29. Pour ce qui est des traitenents i nhumai ns ou dégradants auxquels |es

enpl oyés de nmai son pourraient étre exposés, le Mnistére de |'intérieur prend
toutes | es nesures nécessaires s'il y a plainte. Une enquéte est ouverte

i meédi atenment et s'il est prouvé que des actes de violence tonbant sous |e coup
du Code pénal ont été comms, |'affaire est renvoyée devant |es tribunaux.

Les enpl oyeurs qui ont été condammés ne sont pas autorisés a recruter de
nouveaux donesti ques.

30. Les enpl oyés de nmi son bénéficient d une totale liberté de religion et de
conviction et peuvent pratiquer leur culte et assister aux offices religieux.
Les enpl oyeurs | eur donnent général enent a cet effet un jour de congé par

semai ne, soit |le vendredi soit |e dimanche. Ils doivent aussi pernettre a leurs
enpl oyés de cél ébrer leurs fétes religieuses.

31. Enfin, pour ce qui est des possibilités de formation ou d' éducation
ouvertes aux enployés de naison, |e Koweit conpte de nonbreuses écoles privées
ou les enfants étrangers peuvent recevoir, dans |eur |angue, un ensei gnement
conforme a leur religion, a leur culture ou a |eurs coutunes. Les enfants des
enpl oyés de mai son peuvent bien entendu y étre inscrits pour autant que |leurs
parents résident |égal enent au Koweit.

32. M RAZZOOQ (Koweit) voudrait ajouter, a propos du probl éne des enpl oyés
de mai son, qu'un accord signé entre |le Koweit et les Philippines - le principa

pays pourvoyeur de donestiques - vient d' étre publié au Journal officiel. Un
exenpl aire de cet accord sera rems au Conmté

33. M AL REESH (Koweit), répondant a une question posée a |la précédente
séance sur la différence qui existe entre | es Bédouins et |es bidounes, explique
que | es bidounes sont en réalité des personnes apatrides ou se faisant passer
pour telles qui vivent au Koweit illégalenment. Il vaudrait meux parler a |eur
sujet de "résidents illégaux". Ce sont |le plus souvent des gens qui sont entrés
au Koweit pour chercher & angliorer |eur situation économ que ou a bénéficier

d' une plus grande sécurité politique. Beaucoup se prétendent apatrides mais ont
si mpl enent dissinmul é leurs papiers d'identité pour essayer d obtenir |a
nationalité koweitienne en profitant des dispositions transitoires qui ont été
introduites dans |l e pays au début des années 60 apres |'adoption de la |oi sur
la nationalité. Lorsque ladite loi a été pronul guée, un certain nonbre de
citoyens koweitiens qui auraient di0 normal enent se présenter aux conités

d' établissement de la nationalité pour se faire enregistrer ont onis de le faire
parce qu'ils n'étaient pas conscients de |'inportance de cette démarche. Ils ne
sont donc pas reconnus come des nationaux mai s sont néannmpins traités come

des Koweitiens en attendant qu'il soit statué sur leur cas. Cette tol érance a
attiré un grand nonbre d'immgrants | égaux ou non qui se sont engouffrés dans |a
bréche et ont prétendu faire partie des Koweitiens non déclarés. Il suffit pour
s'en convai ncre de regarder les chiffres. Alors qu en 1960, on estimait que le
nonbre des Koweitiens non enregistrés n'excédait pas 7 000, au nonent de

[ "invasion iraquienne ils étaient environ 220 000, ce qui ne peut évidement pas
correspondre a un accroi ssement dénographi que naturel
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34. Quant aux "Bédoui ns", nomades qui se dépl acent général enent dans | e désert
du Koweit, ils sont citoyens koweitiens & part entiére.
35. Les résidents ill égaux sont actuell enent au nonbre de 112 000. Avant
["invasion par |'lraq, ils étaient 220 000. Environ 45 %d' entre eux ont

présent é une demande d' octroi de la nationalité koweitienne. Ces denmandes ont
ét é exam nées au cas par cas avec toute |'attention voulue par |la conm ssion
exécutive chargée des questions |les concernant. Plus de 50 000 ont acquis la
citoyennet é koweitienne.

36. S' agi ssant des cartes de séjour, 92 983 de ces docunents ont été accordés
sur la base des critéres suivants : étre inscrit sur les listes de | a conmi ssion
exécutive s' occupant des résidents illégaux, avoir plus de 4 ans et fournir une

phot ographie récente. La carte est délivrée |le jour néne.

37. Pour ce qui est des services de santé, les résidents illégaux bénéficient
de soins nédicaux et hospitaliers, dispensés a titre gratuit dans des
ét abl i ssements publics.

38. S agi ssant du droit a |'éducation, prés de 30 000 enfants de cette

cat égorie de |l a population sont scolarisés, |'Etat payant les droits

d inscription de 21 700 d'entre eux, ce qui représente 12 nmillions de dollars
par an.

39. Concernant le droit au travail, celui-ci est garanti tant dans |le secteur
privé que public. Dans |le secteur public, les résidents illégaux bénéficient des
nménes droits que les citoyens koweitiens.

40. Pour ce qui est des questions d' état civil, les contrats de nari age sont
enregi strés auprés de tribunaux et du Mnistére de la justice, et des extraits
de nai ssance sont octroyés a | a denande.

41. Répondant a une question soul evée au sujet du nonbre de résidents illégaux
présents sur le territoire koweitien en 2006, M Al -Reesh dit que le chiffre de
200 000 qui a été avancé lui senble peu probable, d' une part parce que certains
d' entre eux verront leur situation se régulariser, et d autre part parce que
certains autres obtiendront |a citoyenneté koweitienne, conforménment aux

di spositions de la loi sur la nationalité, de sorte que |eur nonbre devrait

pl ut 6t décroitre.

42. Au sujet de |la dissolution de |a conmi ssion central e chargée d' exam ner |a

situation des résidents illégaux, M Al -Reesh indique que cette conm ssion avait
achevé son travail préparatoire d' analyse de la situation concernant ces
résidents et présenté cing rapports au Mnistére de |'intérieur. La conmi ssion

exécutive a par la suite été constituée pour poursuivre cette tache et
rechercher des solutions en vue du réglenent de cette question

43. Pour ce qui est de la date a laquelle |'Etat koweitien espére avoir
définitivenment réglé cette question, M Al-Reesh dit que si |'on tient conpte de
| a nécessité d octroyer la citoyenneté koweitienne a ceux qui peuvent

[ égitimenent y prétendre, tous |les cas devraient avoir été résolus vers 2003.

44, M RAZZOOQ (Koweit), répondant a une question de M Diaconu, dit que le
Koweit compte 47 497 travailleurs étrangers sur son territoire, dont des
Jor dani ens, des Pal estiniens, des Iraquiens, des Soudanais et des Yénénites. Des
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accords sont passés en matiére de réglenentation du travail avec les Etats
concernés, sauf pour |les Palestiniens qui font |'objet de dispositions
particulieres convenues avec | ' Autorité pal estinienne.

45, Pour ce qui est des manoeuvres étrangers victimes de nmauvais traitenents
et dont | es gouvernenents respectifs ont porté plainte a ce sujet, les
statistiques du Mnistére de la justice nontrent que des i ndemités ont été
accordées dans |l e cadre de plusieurs de ces affaires. En ce qui concerne |les
pl aintes individuelles, 80 %d entre elles se résolvent a |'am able, le reste
fai sant |'objet d' une procédure judiciaire.

46. M _RECHETOQV, intervenant au sujet des statistiques conmmuni quées par |e
Koweit, regrette de |les avoir eues aussi tardivenent, ce qui a enpéché les
menbres du Comté de | es exam ner de mani ére plus approfondie.

47. S' agi ssant des "non-Koweitiens" mentionnés a |la page 9 du docunent

reprodui sant ces statistiques, il ainerait savoir s'il s'agit de personnes
n'ayant pas la citoyenneté koweitienne ou de citoyens koweitiens qui ne sont pas
consi dérés comme tels pour une raison ou pour une autre.

48. De méne, a |la page 9 du docunent en question, il remarque un effondrenent
du nonbre de "non-Koweitiens" entre | e recensement de 1985 et celui de 1995,
alors que, paralleéelement, |le nonbre de Koweitiens a été multiplié par 1,5. |
souhaite obtenir des éclaircissenents a ce sujet.

49. A | a page 247 du docunent, relative au nonbre d' él éves et de professeurs

dans | es établissements publics koweitiens, il s'étonne de constater que le
nonbre d' él éves non koweitiens scolarisés est nettement inférieur a celui des
él éves koweitiens, ce qui n'est pas représentatif de la population. Il ainerait

savoir pourquoi |es él éves non koweitiens sont si peu représentés dans |le
systéne éducatif.

50. En outre, a la page 269, se rapportant au nonbre d'étudiants de

" Université du Koweit ventilés par discipline, il constate qu'en ce qu

concerne | 'enseignenent du droit aucun étudiant n'est inscrit. Ny a-t-il pas

d' ensei gnement du droit, ce dont il doute, ou les matiéres juridiques sont-elles
ensei gnées dans le contexte de la discipline intitul ée "Charia" ? A cet égard,
en "jurisprudence conparative", il constate qu'aucun étudi ant non koweitien ne

figure parm les effectifs et demande si c'est un sinple hasard.

51. Ces questions illustrent bien e fait que si |e docunment en question avait
été entre les mains du Comté plus toét, il aurait sans doute suscité de
nonmbr euses questi ons.

52. Le PRESIDENT dit que ce docunent a été envoyé il y a trois nois au
secrétariat et donc que le fait que le Conmté n'en ait pas eu connai ssance plus
t6t rel éve de circonstances étrangeres a |la volonté du Gouvernenment koweitien.

53. Cependant, il voudrait souligner qu'il faut toujours interpréter |les
statistiques avec beaucoup de précaution et notanment en tenant conpte des
événements survenus sur le territoire de |'Etat partie au cours de |la période
consi dérée. En |'occurrence, la guerre avec |'lraq a provoqué d'inportants
changenents dans | a conposition de |a popul ati on, de nonbreuses personnes ayant
fui a |l'étranger.
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54, M_SHAHI note que | a dél égation est conposée de représentants de diverses
branches du gouvernenent, ce qui prouve que |e Koweit prend au sérieux ses
obligations au titre de |a Convention

55. Les interventions des nenbres de |la dél égation ont perms d éclaircir
pl usi eurs points et notamrent |la situation des femres, celle des enployés de
mai son et celle des "bidounes" ou "résidents ill égaux".

56. M Shahi salue les efforts faits par |'Etat partie dans tous |es donmines
sensibles et ce d autant plus qu'il a di surnonter |es conséquences tragi ques de
| a guerre.

57. Il souhaiterait néannoins que | e prochain rapport contienne davantage

d' i nformati ons concernant |es procédures judiciaires engagées dans | e cadre de
| " application des dispositions de |'article 4 de |a Convention, ainsi que les
réparati ons obtenues par les victines koweitiennes et non koweitiennes.

Ce seraient des él énments concrets de mse en application de |a Convention

58. M RAZZOOQ (Koweit), répondant a M Rechetov, précise que |la dénom nation
"Koweitiens" telle qu' enpl oyée dans | e docunent de statistiques recouvre |es
citoyens koweitiens, les "non-Koweitiens" étant |les ressortissants d' autres

pays.

59. S agi ssant des variations de population entre |e recensenent de 1985 et
celui de 1995, il rappelle que |I'invasion iraqui enne survenue entre ces deux
dates a fait fuir de nombreuses personnes qui ne sont pas revenues. Par
ailleurs, de nombreux inmm grants viennent au Koweit pour y travailler quel ques
années seul enent, laissant leurs famlles dans | eur pays d origine. Ils sont
agés d' environ 25 ans, et cela peut expliquer la faible représentativité des
non- Koweitiens dans | e systéne éducatif. Cette tendance s'est accentuée apreés
[ "invasion iraqui enne.

60. M Razzoogqgi conclut en remerciant le Comité de ses conseils. Il fera tout
son possi bl e pour que | es observations et |es conclusions du CERD soi ent prises
en conpte dans | e prochain rapport.

61. M_YUTZI S (Rapporteur pour |le Koweit) renercie |a dél égati on du Koweit des
i nformations particulieérement conplétes et enrichissantes qu'elle a présentées
aux nmenbres du Comité sur |a société koweitienne. Il a appris avec plaisir que
la prison de Talha, au sujet de laquelle le Comté avait recu des informations

i nqui étantes, n'existait plus et qu' un accord sur |es conditions d enploi des
Phil i ppins serait bientdét conclu avec | e Gouvernenent philippin.

62. Le di al ogue engagé avec |l a dél égation du Koweit a reflété entre autres
choses | a volonté du gouvernenent de ce pays d'assurer pleinement la mse en
oeuvre de |"article 4 de | a Convention. Cet objectif exige que |e gouvernenent
prenne toutes |les nesures adm nistratives, |égislatives et judiciaires
appropri ées en vue d'interdire et punir toute organisation qui pratique ou
incite a pratiquer la discrimnation raciale.

63. M Yutzis constate que dans | e texte espagnol des conclusions du Comté
rel atives aux dixi éme a douzi éme rapports périodi ques du Koweit (A/48/18,
par. 376), le terne "bidoon" (bidoune), figurant dans |a version angl ai se est
rendu de facon erronée par |le not "bedui no" (bédouin). Il souligne a cette
occasion que |'inpératif de clarté et de précision exige de veiller a
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uni form ser | es appellations conpte tenu de |a connai ssance des soci étés en
guesti on.

64. M Yutzis se félicite de la qualité du dial ogue qui s'est engagé avec |a
dél égation koweitienne. Il y voit un nouvel exenple de |'efficacité de la
procédure d' exanen des rapports périodi ques des Etats parties fondée sur |a
comuni cation et des échanges constants entre le Conmité et les Etats parties. |
renercie la dél égati on koweitienne des efforts qu'elle a faits en vue de
faciliter |le dével oppenent de ce dial ogue en espérant que |le Koweit fournira au
Conmité, dans son prochain rapport périodique, les informations précises sur la
conposi ti on dénographi que de |a soci été koweitienne dont il a besoin pour étre
m eux en nesure de suivre la mse en oeuvre de |a Convention sur son territoire.
65. Le PRESIDENT renercie vivement |a dél égation koweitienne de |'esprit de

di al ogue dans lequel elle a participé a |'exanen du rapport périodi que de son
pays et a accepté |es observations des nenbres du Conmité. Il déclare que le
Comité a ainsi achevé |'exanen oral des treiziéne et quatorzi ene rapports
péri odi ques du Koweit.

66. La dél égation du Koweit se retire.

Projet de conclusions du Conité concernant les treiziéne et gquatorzi éne rapports

périodi ques de |la Finlande (suite) (CERD/ C/ 54/ M sc.28/ Rev.1, texte distribué en
séance, en anglais seul ement)

Par agraphes 1 a 12

67. Les paragraphes 1 a 12 sont adoptés.

Par agraphe 13

68. M_van BOVEN, en accord avec M_SHERIFI S, rapporteur pour |a Finlande,
propose de suppriner ce paragraphe.

69. Le paragraphe 13 est suppri ng.

Par agraphes 14 a 17

70. Les paraqgraphes 14 a 17 sont adoptés.

Par agraphe 18

71. M_van BOVEN propose de méne d' ajouter a la fin du paragraphe |a phrase
suivante : "It is recommended that the quota system be applied w thout
di scrimnation based on race or ethnic origin".

72. Le paragraphe 18, tel que nodifié, est adopté.

Par agraphes 19 a 22

73. Les paraqgraphes 19 a 22 sont adoptés.

74. L' ensenble du projet de conclusions du Comté concernant les treizi éne et
quat orzi éne rapports périodiques de la Finlande, tel que nodifi é oral enent, est

adopt €.
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La séance est suspendue a 12 h 25: elle est reprise a 12 h 28.

PREVENTI ON DE LA DI SCRI M NATI ON RACI ALE, DONT MESURES D ALERTE RAPI DE ET
PROCEDURE D ACTI ON URGENTE (point 3 de |'ordre du jour)(suite)

Projet de conclusions du Conité concernant |la situation en Yougoslavie
(suite) (CERD G/ M sc. 30/ Rev. 2, texte distribué en séance, en angl ais seul enent)

Par agraphes 1 et 2

75. Les paradraphes 1 et 2 sont adoptés.

Par agr aphe 3

76. Mre SADI Q ALI propose de suppriner le nmot "current”, au début du
par agr aphe.

77. Le paragraphe 3, tel gque nodifié, est adopté.

Par agr aphe 4

78. Le PRESIDENT, s'exprimant en tant que nmenmbre du Conité, propose de faire
figurer le not "However" au début du paragraphe et d'insérer e not "present" a
la fin de la cinquiéne ligne qui se lira "sone of its present and past actions".
Il propose en outre de dire a la fin de |'avant-derni ére phrase "it is an
established fact that grave human rights violations have been conmtted by the
State party", aprés avoir supprimé le not "al so".

79. M _NOBEL (Rapporteur pour |a Yougoslavie) est partisan de maintenir |e not
"al so" pour indiquer de facon équilibrée que les deux parties au conflit du
Kosovo ont conmis des violations graves des droits de |'home.

80. Le PRESIDENT, s'exprimant de nouveau en tant que menbre du Comité, dit

qu'il n'est pas convaincu que cette formulation soit équilibrée a |I'égard des
deux parties. Les nots "condeming all forms of terrorist activities" figurant
au début de | a derniére phrase suffiraient, sans qu'il soit nécessaire

d' enpl oyer le nmot "al so" dans |a phrase précédente.

81. M_RECHETOV n'est pas entiérement satisfait [ui non plus par le texte du
proj et de décision. Cependant, sachant que ce dernier est le résultat de
beaucoup d'efforts, il serait disposé a |'adopter en |'état.

82. M_ SHAHI regrette que le texte a |'exanmen soit formul é dans des ternes
beaucoup noi ns vigoureux que | a décision que le Conité a adoptée en aolt 1998,
lorsqu'il a examiné la situation en Yougoslavie. Le texte a |'examen ne refléte
pas non plus des faits nouveaux inmportants intervenus depuis |lors, notament |es
opérations mlitaires qui ont été engagées dans |a période récente au Kosovo,
faisant 2 000 norts et plus de 200 000 réfugiés. Il faudrait y nmettre davantage
| "accent sur la gravité de la situation au Kosovo et exprinmer |'espoir que |es
négoci ati ons de Ranbouillet (France) aboutiront a un reglement pacifique du
conflit du Kosovo. Par ailleurs, M Shahi pense corme M Aboul -Nasr que |le
par agr aphe n' est pas assez équilibré.

83. M _GARVALOV rappelle qu'il a lui-ménme indiqué, au cours de |'exanen de |la
situation en Yougosl avie, que |a deuxi éne série de négoci ati ons engagée a
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Ranboui |l et représentait |la seule chance de parvenir a un reglement pacifique du
conflit.

84. M DI ACONU pense que | e paragraphe est équilibré dans son ensenble car i
désigne les activités terroristes, d une part, et les actes de viol ences et

d intimdation comms par |e gouvernenent, d autre part. Le not "al so" devrait
étre mai ntenu dans |'avant-derniére phrase afin d' éviter d'inputer |es
violations a une seule partie.

85. Le PRESIDENT, s'exprimant en tant que menbre du Conmité, reconnalt que sa
position sur |e manque d' équilibre du paragraphe a |'exanmen est mnoritaire au
sein du Comté. Il ne s'opposerait pas a ce que |le projet soit adopté en |'état
mais tient a donner acte de ses réserves. Il ne pense pas, en outre, qu'i
convienne que le Comté fasse référence aux pourparlers de Rambouillet qui se
déroul ent en dehors du cadre de |' Organi sation des Nations Unies. Ses
recommandati ons ou voeux devraient étre fornulées a |'intention des organes
conpétents de |' Organi sation, en |'espéce au Conseil de sécurité.

86. M_SHAHI persiste a penser que le texte du projet de décision est
déséquilibré. Toutefois, un nouveau débat sur | a question serait |ong et
difficile en raison des divergences d' opinion existant au sein du Comté sur ce
point. C est pourquoi il ne s'opposera pas a son adoption, étant entendu qu'i
sera pris acte des réserves qu'il tient a fornuler, notament en raison de

| " absence de référence aux faits nouveaux intervenus depuis |a session
précédente du Comté et au nombre consi dérable de victimes touchées par le
conflit au Kosovo.

87. M _YUTZI S pense que e Comté devrait s'abstenir de taxer de terrorisme

" Armée de |ibération du Kosovo (ALK) qui, de méne que |l es forces armées serbes,
partici pe activement au conflit au Kosovo. Peut-é&tre pourrait-on éviter de
désigner nomménent |'ALK, & la troisiene ligne, en enployant une formulation
tell e que "violaciones conetidas por grupos armados vi ncul ados a Kosovo", qu
permettrait de ne pas évoquer le terrorisnme. Il souhaite, par ailleurs, que le
projet de décision, qui est particuliérenent inportant, soit adopté sans des
réserves qui ne pourraient que |"affaiblir

88. M_van BOVEN rappelle ses réserves concernant |'enploi en général du terne
"terrorisnme".

89. M _NOBEL (Rapporteur pour |a Yougoslavie) dit qu'il s'est attaché a

rédi ger un projet de décision équilibré en prenant en considération tous |es
él énents de | a question examnés par le Conmté. Il pense que les difficultés
soul evées par |e projet de paragraphe a |'exanen tiennent noins a des

di fférences de vues qu'a des différences d interprétation entre |les nmenbres du
Comté. Il propose donc de |'adopter avec |les nodifications mneures proposées
par M Aboul - Nasr.

90. M _RECHETOV rappelle que le Comité a utilisé le terme "terrorist" dans une
autre déclaration qu'il a adoptée pendant |a session en cours. Conmre ce terne
désigne les actes de terrorisnme qui sont comms par |les deux parties, il est
enclin & appuyer la proposition de M Nobel qui offre une solution acceptable

91. Le PRESIDENT croit conprendre que |le Comité accepte |a proposition de
M Nobel appuyée par M Rechetov. S exprimant a titre personnel, il dit qu'i
n' est pas opposé a ce que | e paragraphe soit adopté conforménent a cette
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proposition, étant entendu qu'il nmaintient les réserves qu'il a exprimées au
cours du débat concernant |'enploi du not "also" et |le déséquilibre qui s'y
attache.

92. Le paragraphe 4, tel que nodifié, est adopté.

Par agr aphe 5

93. Le PRESIDENT, s'exprimant en tant que menbre du Conité, propose de
supprinmer le nmot "full" figurant dans | a derniére phrase et d'inverser |'ordre
de cette phrase pour qu' elle se lise comre suit : "The solution should include a
status of the highest |evel of autonony for the province of Kosovo and respect
for the territorial integrity of the State party".

94. Le paragraphe 5, tel que nodifié, est adopté.

Par agr aphe 6

95. Le paragraphe 6 est adopté.

96. L' ensenble du projet de conclusions du Comté concernant la situation en
Yougosl avie, tel que nodifi é oral enent, est adopté.

La séance est levée a 13 heures.




